Vangatrice per frattori do 15 a 35 HP con cambio a 4 velocitd
con PTO 540 g/min.

Di C§:;hr1g machine for 15 to 35 HP tractors with 4 speed and PTO
540 rpm,

Bécheur pour tracteurs de 15 a 35 CV avec boite de vitesse &
quatre rapports avec PTO 540 t/min.

Spatengerét fir 15-35 PS Traktoren mit Viergang - Hebelschaltung.
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l] CARATTERISTICHE TECNICHE

lar vangatrice & la macchina specifica per la laverazione di terreni
ad alio tenore di umiditd, argillosi, pesanti, ¢ con sotiofonda
duro per precedenli lavoraziani con fescirici. la siruttura portante
& cosfitvita da un telaio od elementi, che unisce od elevata rigidita
il vantaggio della intercambiabilita dei singoli elementi.
Il cambic a 4 velocita, tutie le parli rofanti montaie su cuscinetti
a sfera con tenuia 'long Life", gli attacchi a 2 o 3 punti, la
trasmissione a ingranaggi in bagno d'olio, le slitte esterne
conferiscono alla macching il mossimo della versatilita e della
semplicitd d'uso.
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This digging machine has been engineered Sﬁecificclly for tilling
heavily wel soil or soils with clay or with a hard botfom layer,
resulting from previous tilling with harrows. Therefore ils siruchure
consists of a frame cssemb? . which combines high ri?idih/ and
the advantage of interchongeable individual spade.
The 4-speed gear change, all its rofary parts fited on sealed
baltbearing, its 2 or 3 link cooplings, the side gear drive in oi-
bath, the external skids, combined together make this mochine
extremely flexible and easy o operate.
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l] CARACTERISTIQUE TECHNIQUES

La machine & bécher est la machine spécifique pour le labourage
es sols a haut niveau d'humidité, argileux, lourds ou avec un
fond dur @ cause de précédents usinages & la fraiseuse. La
siruciure porfante est constituée par un chassis & éléments, qui
unit & I'élevee rigidite I'avantoge de I'inferchangeabilite des
éléments individuels.
La beite de vitesse & quatre rapports, tous les &léments rolafifs
montés sur des roulements & billes étanche a "long Life", les
atielages & deux ou frois points, la fransmission @ engrenages
@ bain d'huile, les glissiéres exiérieures donnent @ cette machine
le maximum de versatilité et de simplicité d'utilisation.
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- TECHNISCHE MERKMALE

Bei diesem Spatengerdt handelt es sich um eine spezifische
Maschine fir die Bearbeilung von sehr feuchtem, lehmigen oder
schweren Beden oder fir Bégen, die vorher mit Frasen bearbeitel
wurden. Die Tragersiukiur besfeht aus einem Elementen rahmen
mit hoher Sreifig%(eﬁ, daher wird die Austauschmaglichkeit der
einzelnen Elementen Gewdhrleistet.

Die modeme Viergang - Hebelschaltung, die Montage alle sich
drehenden Teile auf Kgu ellagern mit “Long life” Dichiung sowie
der zwei- oder Dreipunkt - Enbaubcck verleihen diesem Gerat
die hachste Einsatzvielseitigkeit und eine einfache Bedienung.



